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WPROWADZENIE

Bardzo dziekujemy za zakup naszego produktu, telewizora LED. Moze on stuzy¢ jako
kolorowy telewizor lub monitor komputerowy. Aby w petni cieszy¢ sie telewizorem od
samego poczatku, uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje i zachowaj ja, aby méc zajrzec

do niej w przysztosci.

INSTALACJA

1.

Umies¢ telewizor w pokoju w taki sposob, aby swiatto nie padato bezposrednio na ekran.
Catkowita ciemnos$¢ lub odbijajace sie od ekranu $wiatto moze powodowac zmeczenie
oczu. Dla komfortu ogladajacego zalecane jest fagodne oswietlenie posrednie.

2. Zapewnij odpowiednig odlegto$¢ miedzy odbiornikiem a $ciana, aby umozliwi¢
wentylacje.

3. Unikaj nadmiernie nagrzanych miejsc, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom
obudowy telewizora lub awarii jego czesci.

4. Ten telewizor moze zosta¢ podtgczony do napiecia 100-240V ~ 50/60HZ.

5. Nie umieszczaj telewizora w poblizu Zrodet ciepta takich jak grzejniki, kanaty wentylacyjne,
bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego lub w schowkach czy miejscach zamknietych.
Kiedy telewizor jest wigczony, nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

6. Po odcieciu zasilania wskaznik bedzie $wiecit przez okoto 30 sekund. W tym czasie

nie podfaczaj ponownie telewizora, dopdki wskaznik catkowicie nie zgasnie. Bardzo
dziekujemy za uwage!

INSTRUKCJA MONTAZU PODSTAWY TELEWIZORA

1.

zatgczone akcesoria i podstawe (niektére
modele nie posiadajg podstawy).

2. Aby unikna¢ uszkodzenia telewizora,
potéz go na stole przykrytym miekkim
kocem, ekranem do dotu; podstawa
powinna zosta¢ przymocowana do
telewizora za pomoca srub.

3. Przykre¢ podstawe do telewizora.

4. Montaz jest ukonczony.

Uwaga:

Rysunek stuzy jedynie celom pogladowym.

Otworz karton i wyjmij telewizor oraz

Nie odnos sie do niego bezwzglednie



OSTRZEZENIE

NIE OTWIERAC.
RYZYKO PORAZENIA

PRADEM.

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA PORAZENIA PRADEM.
NIE ZDEJMOWAC OBUDOWY.

NIE ZAWIERA ELEMENTOW OBSLUGIWANYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA.
NAPRAWY ZLECAJ TYLKO WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

Ten symbol ma na celu ostrzec uzytkownika przed ryzykiem
porazania pradem. Nikt za wyjatkiem wykwalifikowanego
personelu nie powinien rozklada¢ produktu na czesci.

Ten symbol ma na celu poinformowac uzytkownika o istotnych
pouczeniach dotyczacych uzytkowania i konserwacji zawartych
w niniejszej instrukgji.

Czesci klasy pierwszej urzadzenia powinny by¢ podiaczone
do sieci przez gniazdko z uziemieniem. Nie nalezy korzysta¢
z zepsutych wtyczek zasilania lub zepsutych instalacji.
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MONTAZ UCHWYTU TELEWIZORA

Przytwierdzenie telewizora do $ciany

1.

Na poczatku, umiesc te-
lewizor ostroznie na sto-
le i pot6z pod nim troche
miekkiego materiatu,
aby unikna¢ porysowa-
nia ekranu.

Uzyj Srubokretu aby
odkreci¢ sruby umiesz-
czone u dotu podstawy
(zgodnie z kierunkiem SCiANA
strzatki, patrzz rys. 1)
i zdejmij dolng podsta-
we (zachowaj ostroznos¢
usuwajac sruby i dolna
podstawe).

-«

L
>

(2,
UCHWYT
+<— SCIANA
(4

Wywier¢ w Scianie cztery odpowiednie dziury (rozmiar jedynie pogladowy) i umies¢
w nich sruby (czesci opcjonalne).

WKRET

Zastosuj uchwyt zgodny
9 DO BETONU

zrozmiarem i kierunkiem
strzatek narys.nr2i 3.

Zgodniez punktem 4, uzyj Srubokretu do przykrecenia $rub z tytu telewizora, a nastepnie
powies telewizor na Scianie.

Uwaga:

1.
2.

Uchwyt do zamontowania na $cianie jest czescig opcjonalna.

Gdy telewizor zostanie zamontowany, nie powinny znajdowac sie bezposrednio przed
nim i wokét niego zadne przedmioty; zachowaj stosowna odlegtos¢ od wszelkich
obiektéw.

Montujac telewizor, zwrdcic sie o pomoc do wykwalifikowanej osoby, w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

Rysunki stuza jedynie celom pogladowym.
Postepuj zgodnie z instrukcja montazu uchwytu do telewizora.

Uzyj uchwytu kompatybilnego z zestawem do montazu sciennego VESA.
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PRZYCISKI TELEWIZORA | INTERFEJS TERMINALU

Przyciski telewizora

Uwaga: Ponizszy opis jest jedynie schematem funkcyjnym, a rzeczywista pozycja i uktad

przyciskdbw moga sie od niego rézni¢, w zaleznosci od modelu telewizora

L
3

Interfejs terminalu

Uwaga: Ponizszy opis dotyczy réznych interfejséw terminalu, a rzeczywista pozycja i uktad

VOL+ | Zwieksz gtosnos¢
VOL- Zmniejsz gtosnosc
CH+ Kanat w gére
CH- Kanat w dot
MENU | Naci$nij, aby wybra¢ menu gtéwne
SOURCE | Wybierz zrédto sygnatu
POWER | Wigcz lub wytacz telewizor

przyciskbw moga sie od niego rézni¢, w zaleznosci od modelu telewizora

HDMI

Wejscie HDMI

Potaczenie HDMI umozliwiajgce odbiera-

nie cyfrowego sygnatu video.

Gniazdo CI

COAXIAL

COAXIAL
Podtacz odbiornik SPDIF

Wejscie AV

kanat audio.

Wejscie AUDIO PC

Odbieranie sygnatu VGA i audio po pod-

faczeniu kabla do gniazda VGA.

(o]
Mini AV
-
usB

Gniazdo USB

funkcji PVR.

INPUT

Wejscie VGA

Wejscie sygnatu analogowego PC.

N

EARPHONE
gtosnikow.

ANT 750

ANT 75

Podtacz antene/telewizje kablowg (75/

VHF/UHF

Czytnik kart CI (Common Interface); wy-
magane jest podfaczenie modutu CAM
(Conditional Access Module) stosowane
go przy odbieraniu telewizji kablowej.

Zewnetrzny sygnat AV oraz prawy/lewy

Umozliwia podtaczenie urzadzenia USB
w celu odtworzenia zapisanych plikow
lub nagrywania programéw za pomoca

Wyjscie na stuchawki

Po podtaczeniu stuchawek nie ma moz-
liwosci odtwarzania dzwieku za pomocg
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INSTALACJA ORAZ PODLACZENIE TELEWIZORA

Umiejscowienie telewizora

Ustaw telewizor na stabilnej powierzchni, ktéra
udzwignie jego ciezar.

Aby unikna¢ zagrozenia, nie narazaj telewizora
na dziatanie wody i wysokich temperatur
(Swiatta, sSwieczek, urzadzen grzewczych). Nie
zastaniajotworéw wentylacyjnych znajdujacych
sie na tylnej obudowie telewizora.

Podlaczenie anteny oraz podiaczenie do
zasilania

1.

Podtagcz kabel antenowy do wejscia
antenowego znajdujacego sie w tylnej
czesci telewizora.

Podtacz przewdd zasilajacy telewizor (AC
100-240 V~ 50/60 Hz).

Wiacz telewizor

3.

Nacisnij  przycisk zasilania. Wskaznik
czuwania zmieni kolor na zielony. Jezeli
telewizor jest w trybie czuwania (wskaznik
$wieci sie na czerwono), nacisnij przycisk
zasilania znajdujacy sie na pilocie, aby
wiaczy¢ telewizor.

Uwaga:
llustracje maja jedynie charakter pogladowy.



PILOT

P.MODE

SOURCE EXIT

ASPECT

C)C)@C)

FREEZE SUB-T SLEEP TV/RADIO

TTX HOLD REVEAL SUB-P

INDEX Z00M

O ®
O ® @O

POWER: Wtacz telewizor i pozostan w trybie czuwania.

MUTE: Naci$nij, aby wytgczy¢ dzwiek.

NUMER: Przyciski numeryczne do bezposredniego dostepu do kanatu.

FAV: Pokaz liste ulubionych kanatow.

GO :wrd¢ do ostatnio ogladanego kanatu.

P.MODE: Nacis$nij, aby wybrac tryb obrazu.

S.MODE: Naci$nij, aby wybra¢ tryb dzwieku.

AUDIO: Przetgcz kanat audio w trybie DVD lub multimediow.

MENU: Naciénij, aby wyswietli¢ menu OSD.

INFO: Wyswietla biezgce informacje wej$ciowe.

<> A V: Stuzy do wybierania elementéw menu ekranowych i zmiany
warto$ci menu.

OK: Wprowadz i zatwierdz tym przyciskiem.

SOURCE: Uzyskuje dostep do dostepnych kanatow wejsciowych.
Uzyj strzatek, aby pod$wietli¢ opcje, a nastepnie naci$nij
przycisk OK, aby wybrac¢.

EXIT: WyjdZz z menu

VOL“+” “-”: Nacis$nij, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢.

CH“+” “-”: Aby uzyskac¢ dostep do nastepnego lub poprzedniego kanatu.

ASPECT: Przetacza migdzy trybem ustawionego rozmiaru ekranu.

REC: Przycisk osobistego nagrywania wideo.

EPG: Pokazuje elektroniczny przewodnik po programach.

Kolorowe przyciski: edycja kanatu.

FREZZE: Weciaz aktualny obraz.

SUB-T: Wybierz podtytut pliku wideo mediéw.

SLEEP: Naci$nij, aby wybra¢ zaprogramowany interwat czasowy

automatycznego wytgczenia.

TV/RADIO: przetgczanie pomigdzy telewizorem a radiem.

TTX: Aby wigczy¢ tryb telegazety.

HOLD: Tryb telegazety - przytrzymaj wyswietlang biezaca strone.

REVEAL: Tryb telegazety - aby odstoni¢ lub ukry¢ ukryte stowa.

SUB-P: Sub-kod dostepu do strony.

INDEX: Aby wyswietli¢ strone indeksu.

ZOOM: Zmien rozmiar wy$wietlacza w trybie Teletext.

Pl :Graj/ Zawies$

W :Zatrzymaj sie

4« :Szybkiprzycisk powrotu.

» :Przycisk szybkiego przewijania do przodu.

K¢ :Poprzedniprzycisk.

W :Nastepny przycisk.
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Wktadanie baterii

Otwoérz tylng klapke znajdujaca sie z tytu pilota przesuwajac ja w dot. W przegrodzie umies¢
dwie baterie AAA w taki sposéb, by ich + oraz - odpowiadaty oznaczeniom. Nie wktadaj
starych baterii razem z nowymi ani nie uzywaj réznych rodzajéw baterii razem. Zamknij
tylna klapke. Przesun ja az ustyszysz klikniecie oznaczajace prawidtowe zamkniecie.

Korzystanie z pilota
O ile nie wskazano inaczej, pilot stuzy do obstugi wszystkich funkcji telewizora.

Zawsze kieruj pilot bezposrednio w strone czujnika znajdujacego sie na telewizorze.

UWAGA

Baterie znajdujace sie w urzadzeniu nie powinny by¢ narazone na dziatanie wysokich
temperatur np. $wiatta stonecznego, ognia itp.
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PODSTAWOWE FUNKCJE MENU EKRANOWEGO OSD

Przewodnik instalacji

Jezeli po raz pierwszy wtaczasz telewizor i w jego pamieci nie ma zadnych kanatéw, na
ekranie pojawi sie Przewodnik instalaciji.

1. Nacisnij przycisk v/ a /</», aby wybra¢ jezyk.
2. Nacisnij przycisk v/ a /<4/», aby wybrac kraj.

3. Nacisnij przycisk v/ a /</», aby wybrac tryb energii.

First Time Installation

Language 4 English

Environment 4

I Auto Tuning

Uwaga: Szukanie platformy zajmuje duzo czasu, prosimy o cierpliwos¢!

Kanaly

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisnij przycisk </», aby wybrac
CHANNEL (kanat) w menu gtéwnym.

\ ing
in:
CHANNEL % Schedule Lis
Signal Information

1. Automatyczne strojenie

Nacisnij przycisk ¥/ a, aby wybra¢,Auto Scan” (automatyczne skanowanie)

Nacis$nij przycisk v/, aby wybra¢ kraj i nacisnij przycisk v/a, aby wybra¢ rodzaj strojenia
i rodzaj telewizji cyfrowe;j.
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Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ skanowanie. Naci$nij przycisk MENU, aby pomina¢
lub przycisk EXIT, aby zakonczyc¢.

Tuning Setup Tuning Setup

Tune Type « DTV + ATV

Digital Type “ DVB-T

Uwaga: Szukanie platformy zajmuje duzo czasu. Prosimy o cierpliwos¢!

Channel Tuning Channel Tuning

TV : 0 Programme v : 1 Programme
DTV @ 0 Programme oYV 4 Programme

Radio : 0 Programme Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme Data 0 Programme

54% VHF CH 6 oTV)
EEENEEEEES

0 % 46.25 MHz Tv)

Please press MENU key to skip Please press MENU key to exit

Reczne skanowanie kanatoéw telewizji analogowej

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢,Manual scan” (reczne skanowanie), nacisnij przycisk»,
aby wybrac reczne strojenie kanatéw telewizji analogowej. Nacisnij przycisk MENU, aby
wrdci¢ do poprzedniego menu. Nacisnij przycisk EXIT, aby wyjs¢ z menu.

ATV Manual Tuning

Current CH 1

Color System PAL

d= Sound System BG +
Fine-Tune

Search

y 48.25 MHz

[CMBack [ Exit

Reczne strojenie kanatéw telewizji cyfrowej

Nacisnij przycisk v / a, aby wybra¢ ,Digital Manual Scan” (reczne skanowanie kanatéw
telewizji cyfrowej), nacisnij przycisk », aby rozpoczac. Nacisnij przycisk MENU, aby
wréci¢ do poprzedniego menu.

Nacisnij przycisk EXIT, aby wyjs¢ z menu.

10



DTV Manual Tuning

J= VHF CH 5

NO SIGNAL
Freq:177.50MHz

4. Edycja kanatéow
Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢ ,Channel Edit” (edycja kanatéw) i nacisnij przycisk

ENTER, aby wejs¢.

70 Moviz SC G o]

a. DELETE (usun)

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢ program i jednokrotnie nacisnij czerwony
przycisk, aby usuna¢ program.

b. SKIP (pomin)
Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢ kanat, ktéry chcesz pominac i nacisnij niebieski
przycisk, aby poming¢. Nacisnij ponownie niebieski przycisk, aby anulowac
ustawienie.

c. MOVE (przenies)

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢ kanat i nacisnij zétty przycisk, aby przeniesc.
Nastepnie nacisnij przycisk v/ a, aby wybrac¢ kanat, z ktérym chcesz zamieni¢
poprzedni kanat. Ponownie nacisnij z6tty przycisk, aby potwierdzic.

1"



@

BLOKOWANIE

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu ekranowe. Nastepnie nacisnij przycisk €4/» aby
wybrac¢,Lock System” (system blokowania). Hasto domyslne to 0000.

Uwaga: Hasto administratora to 8899.

1.

Nacisnij przycisk v / A, aby wybrac ,System Lock” (blokada), a nastepnie nacisnij
przycisk €/», aby wybra¢,On” lub,Off” (wigczona lub wytaczona).

Nacisnij przycisk ¥/ a, aby wybra¢,Set Password” (ustaw hasto) i ustaw nowe hasto.

Nacis$nij przyciskv / A, aby wybra¢ ,Channel Locks” (blokada kanatéw) i nacisnij zielony
przycisk, aby wybrac kanat lub kanaty, ktére chcesz zablokowac.

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybrac ,Parental Guidance” (kontrola rodzicielska) i nacisnij
przycisk €4/», aby ustawic.

Nacisnij przycisk v / a, aby wybra¢ ,Key Lock’, (blokada klawiszy), a nastepnie nacisnij
przycisk, aby wybra¢ ,On” lub ,Off” (wtaczona lub wytaczona), Klawiatura nie bedzie
aktywna, jesli wybierzesz opcje,On”.

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢,Hotel Mode” (tryb hotelowy) i nacisnij przycisk », aby
otworzy¢ podmenu i ustawic.

12
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UWAGA! Wyglad produktu oraz jego parametry techniczne moga ulec zmianie bez
koniecznosci informowania o tym uzytkownikéw. Wspomniane zmiany moga dotyczy¢
gtébwnie parametréw technicznych, oprogramowania i aktualnej instrukgcji obstugi, ktéra
stanowi jedynie Zrédto ogdlnej wiedzy na temat korzystania z produktu. Producent ani
dystrybutor nie ponosza jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu powstania ewentualnych
roszczen odszkodowawczych wynikajacych z jakichkolwiek niescistosci lub btedéw
w opisach zawartych w tresci instrukgji obstugi.

UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Starsze urzadzenia, na ktorych znajduje sie symbol jak pokazano na rysunku,
nie mozna wyrzuci¢ z odpadami domowymi. Nalezy oddac¢ je do konkretne-
go sktadowiska (skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami) lub do sprzedawcy.
Te strony zapewnia bezpieczng utylizacje bez szkody dla srodowiska.

13



[ INFORMACJA 0 PRAWIDLOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU )

UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku konieczno$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiorki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przyjete. W
niektérych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$é zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradaciji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen wy-
dajg wiasciwe wtadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-

dacym na danym terenie. )

N MANTRA

Polska. firua rodzinna,

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

RoH @ (€ &

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE



